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http://192.168.1.1

Password: admin

PIN-code: _

v WLAN-Name <=
WLAN-Key:










Del dit 4G - i et tradlgst netvaerk

Folg instruktionerne i vejledningen, og du vil i Igbet af ingen tid veere klar med
tradlast netvaerk og mobilt bredband — superhurtigt og sikkert via 4G.

For du tilslutter din router, anbefaler vi, at du kontrollerer, at du har modtaget
alle de ngdvendige komponenter. Din pakke skal indeholde:

Huawei B593s 4G router med strgmforsyning, denne Quick Start Guide,
2 eksterne antenner (er ikke inkluderet i Danmark) samt et netvaerks
kabel (1.5 m)”.

B“V fortl’0|lg med dln 4G-I’0utel’ (se illustrationerne pa side 4-5)

Dioder (LED’er)
Under opdateringer blinker alle dioder med undtagelse af POWER. Du ma
ikke slukke for routeren under opdateringer, da dette kan medfere alvorlig skade.

POWER « Lyser, nar routeren er teendt.
WLAN - Lyser, nar den tradlgse overfgrselsfunktion er aktiveret.
« Blinker, nar data overferes via dit tradlgse netvaerk (WLAN).
WPS « Indikerer WPS (Wi-Fi Protected Setup).*
TEL « Indikerer et tale-opkald.



(~JofolsFeoln)

LED’er (forts.)

MODE « Hvidt blinkende lys = Der oprettes forbindelse

« Blat lys = Tilsluttet via 4G

« Gront lys = Tilsluttet via 3G Blinker, nér der overfgres data

» Orange lys = Tilsluttet via 2G
- Radt lys = Ingen forbindelse til tradlgst netveerk (WLAN)
« Lilla lys = Problem med SIM-kort eller PIN-kode

LED’er for signalstyrke
Abning til SIM-kort*
Teend/sluk-kontakt
USB-port

Stik til stremkabel

Port til telefon
Tjenesten er ikke tilgaengelig i visse lande.

Port til computer eller netvaerks-
printer (LAN)
LED for LAN

WPS-knap

Efter aktivering af WPS (Wi-Fi Protected
Setup) i routerens opsaetningsprogram* kan
du tilslutte computere til det tradlgse netvaerk
uden en sikkerhedsnggle ved at trykke pa
WPS-knappen.

Reset-knap

Tryk pa knappen, og hold den inde i mere end
5 sekunder for at gendanne fabriksindstill-
ingerne pa din 4G-router.

WLAN-knap

Tryk pa knappen, og hold den inde i 2-3
sekunder for at aktivere/deaktivere WLAN-
funktionen.

*) Brug den rigtige starrelse! Du skal bruge det store SIM-kort til Huawei B593s 4G-routeren. (Det lille SIM-
kort er kun beregnet til pads).

*) Funktionen er ikke aktiveret i fabriksindstillingerne. Funktionen aktiveres i routerens opsaetningsprogram
(se neeste side). Laes mere under WiFi og WPS.



Tilslutning af din 4G-router

@ Indszet dit SIM-kort

Abningen til SIM-kortet sidder pa den anden side af routeren.

e Start routeren

Tilslut routeren til et stramstik, og teend den ved at trykke pa taend/sluk-
knappen.

e Tilslut din computer til routeren

Pa bagsiden af routeren sidder en mzerkat med oplysninger,

du vil fa brug for.

Serg for, at Tradlgst netveerk er aktiveret pa din computer.

a) Din computer registrerer de tradl@se netveerk, der er tilgeengelige.
Veelg dit netvaerksnavn (WLAN — Name) pa den liste, der vises, hvor
du kan veelge en netvaerksforbindelse.

b) Nar du bliver bedt om det, skal du indtaste din sikkerhedsnggle
(WLAN - Key).

c) Du er feerdig, nar du kan se pa din computer, at du har forbindelse til
et tradlgst netvaerk.



e Du er nu klar!

Du kan nu begynde at surfe med din 4G-router via dit tradlgse netveerk
(WLAN) — eller via et netvaerkskabel, der er sluttet til en af LAN-portene.

4G-routerens opsaetningsprogram

| opsaetningsprogrammet kan du foretage mere avancerede konfigurationer af 4G-routeren
(f.eks. eendring af din APN-profil). Det indeholder ogsa en mere detaljeret vejledning — du
skal bare klikke pa spargsmalstegnet. Opsaetningsprogrammet abnes i din webbrowser.

Adresse: http://192.168.1.1 Adgangskode: admin
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Fejlfinding

Hvis du ikke kan oprette forbindelse til internettet via dit
tradlgse netvaerk

a) Kontrollér, at routeren er sluttet til et stramstik.

b) Kontrollér, at Tradlgst netveerk er aktiveret pa din computer.

c) Kontrollér, at du har daekning til mobilt bredband.

d) Kontrollér, at din computer ikke er placeret for langt fra routeren.

e) Kontrollér, at du har indtastet korrekt netvaerksnavn (WLAN - Name) og
sikkerhedsnggle (WLAN - Key). Disse oplysninger findes pa meerkaten bag
pa routeren.

Hvis du oplever, at du ikke far den bedst mulige hastighed
a) Placer routeren sa teet pa et vindue som muligt for at opna bedre deekning.

b) Hvis mange personer er tilsluttet samtidig, kan hastigheden veere lavere, nar
du surfer. Det kan derfor vaere en god ide at vente med at downloade store filer,
indtil faerre personer er tilsluttet.

Hvis din forbindelse hopper mellem 2G-, 3G- og 4G-netvaerk

| routerens opseetningsprogram (se forrige side) kan du lase routeren fast til et
bestemt netveerk (kan kun gares, nar du ikke er tilsluttet):

Veelg General Settings (Generelle indstillinger) i menuen til venstre og derefter
Internet Settings (Internetindstillinger).

Under Data Connection (Dataforbindelse) ved siden af Network Mode
(Netvaerkstilstand) kan du vaelge mellem AUTO, 4G/3G Auto, 4G Only (Kun
4G), 3G Only (Kun 3G) eller 2G Only (Kun 2G).



Huawei B593s - tradlags 4G-router

Specifikationer

Forbindelse: 2G/3G/4G/WLAN

Modtagelse af data*: 4G - op til 150 Mbps 3G - op til 42 Mbps 2G - op til 236 kbps
Afsendelse af data*: 4G - op til 50 Mbps 3G -optil 5,76 Mbps  2G - op til 236 kbps

*) Teoretisk chipset kapacitet

Hastigheden pavirkes af en reekke forskellige faktorer: Det valgte abonnement, din deekning,
hvor mange personer der er tilsluttet det tradlase netveerk, placeringen af routeren i lokalet, afstan-
den mellem computeren og routeren osv.

Fungerer med alle enheder, der understatter Wi-Fi eller Ethernet, understeatter op til 32 enheder.
Operativsystem: Windows XP/Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Mac OS X

Webbrowser til opsaetningsprogram: Explorer 7.0/Firefox 3.5/0Opera 10/Safari 5/Chrome 9

— eller nyere versioner.

Sikkerhedsanvisninger
+ Udseet ikke routeren for ekstremt hgije eller lave temperaturer, vand eller fugt.

+ Forsag ikke at skille routeren ad. Kun kvalificeret personale har tilladelse til at udfere vedlige
holdelse.

+ Brug ikke routeren teet pa elektriske eller magnetiske felter som f.eks. en mikrobglgeovn.

+ Sluk for routeren, for du treekker stremledningen ud.

- Brug ikke routeren pa steder, hvor tradlgse enheder er forbudt, f.eks. om bord pa et fly eller
pa visse hospitaler.

Opdatering af routerens software (firmware)

Du modtager en meddelelse, nar en ny softwareopdatering er tilgaengelig. Sig altid ja til disse
opdateringer, da de vil rette eventuelle eksisterende fejl og forbedre routerens ydeevne.

1
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Jagage oma 4G Gihendust juhtmeta vorgus

Jargige lihtsalt juhendis esitatud juhiseid ja saate peagi juhtmeta vorgu kaudu
t66le oma Ulikiire ja turvalise mobiilse 4G lairibalihenduse.

Enne ruuteri sisseihendamist on soovitatav veenduda, et ruuteri tarnekomplekt
sisaldab koiki vajalikke komponente. Pakend peab sisaldama jargmisi osi:
Huawei B593s toiteadapteriga, kaesolev kiirjuhend, 2 antenni (ei sisaldu pakendis
koikides riikides) ja vorgukaabel (1,5 m).

Teie 4G ruuteri tutvustus (i pilte lehekiilgedel 4-5)

E) Valgusdiood-margutuled
Uuenduste ajal vilguvad kdik margutuled peale toite margutule (POWER). Arge liilitage
ruuterit uuendamise ajal valja, sest see voib pdhjustada tdsiseid kahjustusi.
POWER (toide) +Poleb, kui ruuter on sisse lilitatud.
WLAN (raadiokohtvrk) «Poleb, kui juhtmeta llekande funktsioon on aktiveeritud.

+Vilgub, kui andmeid kantakse Ule teie raadiokohtvorgu
(WLAN-i) kaudu.

WPS (juhtmeta ihenduse  * Tahistab WPS-funktsiooni (juhtmeta tihenduse kaitstud
kaitstud seadistused) seadistusi).*

TEL +Annab marku haal-kdnest.



Valgusdiood-margutuled (jarg)
MODE (reziim)
« Valge margutuli vilgub = Luuakse tihendust
« Sinine margutuli vilgub = Uhendatud 4G vérguga
« Roheline margutuli vilgub = Uhendatud 3G vérguga
« Oranz mérgutuli péleb = Uhendatud 2G vérguga
« Punane margutuli vilgub = Puudub thendus raadiokohtvorguga (WLAN-iga)
« Punakaslilla margutuli péleb = Probleem SIM-kaardi véi PIN-koodiga

Vilgub andmete
tlekandmise ajal

B Ssignaalitugevuse margutuled WPS nupp
SIM-kaardi pesa* Parast ruuteri seadistuste halduses™ WPS-
o funktsiooni aktiveerimist saate arvuteid WPS-

@ Toiteliliti nuppu vajutades ilma turvavétit vajamata
B USB pistikupesa raadiokohtvorku thendada.
B Toitekaabli pistikupesa @ Lahtestamisnupp (Reset)

Telefoniiuht istik 4G ruuteri tehaseseadistuste taastamiseks
eletonijuhtme pistikupesa hoidke seda nuppu all tle 5 sekundi.

Seda funktsiooni ei saa mdnes riigis kasutada

oL . oL WLAN nupp

ﬂ Arvut;\zﬁk\ﬁ))rguprmten pistik- WLAN-funktsiooni aktiveerimiseks/deaktiveeri-

upes miseks hoidke seda nuppu all 2-3 sekundit.
B} Kohtvérgu margutuli

*) Kasutage dige suurusega kaarti! 4G-ruuteriga Huawei B593s peate kasutama suuremat SIM-kaarti.
(Vaiksem SIM-kaart on méeldud tahvelarvutite ja mobiiltelefonide jaoks.)

*) See funktsioon ei ole tehaseseadistuste korral aktiveeritud. Seda funktsiooni saab aktiveerida ruuteri
seadistuste halduses (vt poordelt) — lugege tapsemalt punktidest WiFi ja WPS.

13
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4G ruuteri Uhendamine

o Sisestage SIM-kaart

SIM-kaardi pesa asub ruuteri kdljel.

@ Uhendage antennid

Valiste antennide kasutamine parandab tihendust mobiilivérguga,
aga need pole 4G-ruuteri t66ks tingimata vajalikud. MGnedes riikides
on antennid tootega kaasas. Kui ei ole, kiisige oma operaatorfirmalt
soovitusi, milliseid antenne osta.

e Kaivitage ruuter

Uhendage ruuter elektrivdrgu pistikupesaga ja liilitage ruuter
toitenupust sisse.

@ Uhendage arvuti ruuteriga

Ruuteri tagakiiljel on silt teile vajaliku informatsiooniga.

Veenduge, et raadiokohtvork on teie arvutis aktiveeritud.

a) Teie arvuti tuvastab kdik saadaolevad raadiokohtvérgud. Valige oma
vorgu nimi (WLAN nimi) loendist, mis kuvatakse vorguiihenduse
valimise ajal.

b) Kui kuvatakse vastav lahter, sisestage oma turvavoti (WLAN voti).

¢) Uhendus on loodud, kui ndete oma arvutis, et see on raadio-
kohtvorguga thendatud.



6 Sisestage oma PIN-kood ja looge lihendus Internetiga

Kui loote esimest korda Ghendust Internetiga, peate ruuteri seadistuste
halduses sisestama SIM-kaardi PIN-koodi.

a) Kaivitage arvuti veebibrauser (nt Internet Explorer voi Safari) ja sises-
tage aadressivaljale http://192.168.1.1. Logige sisse parooliga admin.

b) Sisestage sisestusviljale SIM-kaardi PIN-kood ja kldpsake nuppu
Send (Saada).

Vaikimisi on ruuter seadistatud mobiilse andmetihenduse automaatsele loomisele.

c) Vdliste antennide aktiveerimiseks: kldopsake vasakul olevas menuus
System (slisteem), seejarel Antenna settings (antenni seadistused),
valige External (véline) ja vajutage Submit (esita).

Sama protseduuri rakendatakse nii tootega kaasas olevate antennide
kui ka ise ostetud antennide kasutamisel.

0O vaimis!

NUld voite alustada 4G ruuteriga Internetis surfamist kas raadiokohtvorgu

(WLAN) kaudu voi Gihega LAN-pistikupesadest tihendatud vorgukaabli
kaudu.

4G ruuteri seadistuste haldamine

Seadistuste haldamine lubab 4G ruuteril teha keerulisemaid konfigureerimisi (nt muuta APN
profiili). Seadistuste haldamine sisaldab ka liksikasjalikumat juhendit — kidpsake lihtsalt
kisimarki. Seadistuste haldus avaneb veebibrauseris.

Aadress: http://192.168.1.1 Parool: admin 15
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Rikkeotsing

Kui raadiokohtvorgu kaudu ei saa Internetiga ihendust
a) Veenduge, et ruuter on elektrivorgu pistikupesaga ihendatud.

b) Veenduge, et raadiokohtvork on teie arvutis aktiveeritud.

c) Veenduge, et viibite mobiilse lairibalihenduse levialas.

d) Veenduge, et arvuti ei asu ruuterist liiga kaugel.

e) Veenduge, et olete sisestanud vorgu dige nime (WLAN nime) ja turvavotme
(WLAN votme). Need on toodud ruuteri taga asuval sildil.

Kui teile tundub, et ihenduse kiirus pole normaalne

a) Levi parandamiseks asetage ruuter aknale voimalikult Idhedale.

b) Kiiruse suurendamiseks seadke arvuti ruuterile Iahemale.

c) Kui mitu inimest surfib (iheaegselt, vdib kiirus olla vdiksem. Seetdttu on enne
suurte failide allalaadimist hea mote leida moment, kui vorguga on Gihendatud
vahem inimesi.

Kui tihendus liilitub pidevalt imber 2G, 3G ja 4G vorkude vahel

Ruuteri seadistuste halduses (vt eelmist lehekllge) saate ruuteri lukustada teatud
kindlasse vorku (seda saab teha ainult siis, kui ruuter pole veel ihendatud):

Valige vasakpoolses meniiiis punkt Uldised seadistused ja seejarel Interneti
seadistused. Menuupunkti VorgurezZiim korval paiknevas menilpunktis
Andmeilihendus saate seejarel valida jargmiste reZiimide vahel AUTO, 4G/3G
Auto, ainult 4G, ainult 3G voi ainult 2G.



Huawei B593s - juhtmeta 4G ruuter

Tehnilised andmed

Uhendus: 2G/3G/4G /WLAN

Andmete vastuvotmine*: 4G — kuni 150 Mbps 3G — kuni 42 Mbps 2G - kuni 236 kbps
Andmete saatmine*: 4G - kuni 50 Mbps 3G — kuni 5,76 Mbps  2G — kuni 236 kbps
*) Kiibistiku teoreetiline maksimaalne kiirus

Kiirust mojutavad mitmed tegurid: Valitud teenus; leviala, milles viibitakse; raadiokohtvérguga
uhendatud inimeste arv, ruuteri asukoht ruumis, ruuteri kaugus arvutist jne.

Tootab koigi seadmetega, mis toetavad juhtmeta tihendust voi Ethernet-vorku, toetab kuni 32
seadet.

Operatsioonististeem: Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 / Mac OS X

Veebibrauser seadistuste haldamiseks: Explorer 7.0 / Firefox 3.5 / Opera 10 / Safari 5 / Chrome 9
— vOi uuemad versioonid.

Ohutusjuhised

- Arge hoidke ruuterit védga kdrgel voi madalal temperatuuril, marjas voi niiskes kohas.

- Arge piitidke ruuterit koost lahti vétta. Ruuterit tohivad hooldada vaid vastava kvalifikatsiooniga
isikud.

+ Arge kasutage ruuterit tugeva elektri- vdi magnetvélja, néiteks mikrolaineahju lahedal.

- Enne ruuteri elektrivorgu pistikupesast lahtiihendamist liilitage ruuter vélja.

- Arge kasutage ruuterit kohas, kus raadiokohtvérk on keelatud — néiteks lennukite pardal voi
teatud haiglates.

Ruuteri tarkvara (piisivara) uuendamine

Teile saadetakse teade, kui uus tarkvarauuendus on kattesaadav. Noustuge alati selliste uuendust-
ega, sest need parandavad koik voimalikud vead ja tdstavad ruuteri jdudlust.

17
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Jaa 4G-yhteytesi langattomassa verkossa

Taman ohjekirjan ohjeita noudattamalla saat langattoman verkkosi ja mobiililaa-
jakaistasi toimimaan nopeasti ja turvallisesti 4g-verkon kautta.

Ennen reitittimen kytkemista suosittelemme tarkistamaan, etta olet saanut
kaikki tarvittavat osat. Paketissa tulisi olla:

Huawei B593s 4G modeemi virtaldhteelld, tama pikaopas, 2
antennia (Ei mukana kaikissa maissa) ja verkkokaapeli (1,5m)

4G-reititin (ks. kuvat sivuilta 4-5)

Merkkivalot
Paivitysten aikana kaikki POWER-merkkivaloa lukuun ottamatta kaikki merkkivalot
vilkkuvat. Ala sammuta reititinta paivitysten aikana, silld reititin voi vaurioitua.

POWER + Palaa kun reititin on paalla.
WLAN  Palaa kun langaton siirto on kaytossa.
« Vilkkuu, kun tietoa siirretaén langattoman verkon (WLAN) kautta.
WPS » WPS-salauksen merkkivalo (Wi-Fi Protected Setup).*
TEL * Puhelin merkkivalo.



Merkkivalot (jatkuu)
MODE
« Vilkkuva valkoinen valo = Yhteyttd muodostetaan
« Sininen valo = 4G-yhteys muodostettu
- Vihred valo = 3G-yhteys muodostettu Vilkkuu kun tietoa siirretaan
« Oranssi valo = 2G-yhteys muodostettu

< Punainen valo = Ei yhteytta langattomaan verkkoon (WLAN)
* Purppuranpunainen valo = Ongelma SIM-kortin tai PIN-koodin kanssa

B signaalinvahvuuden merkkivalot WPS-painike
a SIM-Kortin aukko* Kun WPS-salaus on aktivoitu reitittimen asetu
i . stenhallinnasta*, voit yhdistaa tietokoneita

@ Virtakytkin langattomaan verkkoon ilman salausavainta
B usB-portti painamalla WPS-painiketta.
@ Vvirtajohdon liitanta @ Nollauspainike

e Voit palauttaa 4G-reitittimen tehdasasetuksiin
Puhelinliitanta

painamalla téta painiketta yli 5 sekunnin ajan.
Tietok tai Kkotulosti WLAN-painike
letokoneen tai verkkotulostimen Voit ottaa WLAN-toiminnon kayttéon tai pois

(LAN) liitanta kaytosta painamalla tata painiketta 2—-3 sek-
Lahiverkon merkkivalo unnin ajan.

Palvelu ei ole kdytettdvissa kaikissa maissa.

*) Kayta oikeaa kokoa! Huawei B593s laitteen kanssa tulee kayttda normaalikokoista sim-korttia.

*) Toiminto ei ole ole kaytossa tehdasasetuksissa. Toiminto otetaan kayttoon reitittimen asetustenhallinnasta —
lisatietoja WiFi ja WPS.

19
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4G-reitittimen kytkeminen

(1]
(2]

©

©

Aseta sim-kortti paikalleen
Sim-korttiaukko on reitittimen sivuosassa.

Kiinnita antennit

Ulkoiset antennit parantavat yhteytta mobiiliverkkoon, mutta niiden
kaytto ei ole valttdmatonta 4G-reitittimen toiminnan kannalta. Joissain
maissa antennit tulevat reitittimen mukana. Jos ne eivat ole mukana,
pyyda operaattoriasi suosittelemaan sopivia antenneja.

Kaynnista reititin
Kytke reititin pistorasiaan ja kytke virta paalle painamalla virtapainiketta.

Kytke tietokone reitittimeen
Reitittimen takana on tarra, josta ndkyy tarvittavat tiedot.
Varmista, etta tietokoneessa on kaytdssa langaton verkko.

a) Tietokoneesi havaitsee kaikki saatavilla olevat langattomat verkot.
Valitse verkkosi nimi luettelosta, joka nakyy verkkoyhteyden valinnassa.

b) Syo6ta salausavaimesi pyydettaessa.

c) Yhteys on valmis, kun naet tietokoneeltasi, etta yhteys langattomaan
verkkoon on muodostettu.



6 Sy6ta pin-koodisi ja muodosta Internetyhteys

Kun muodostat internetyhteyden ensimmaista kertaa, sinun on syotettava

sim-korttisi pin-koodi reitittimen asetustenhallintaan.

a) Kaynnista tietokoneen verkkoselain (esim. Internet Explorer tai Safari)
ja kirjoita osoitekenttdan http://192.168.1.1. Kirjaudu sisédan
salasanalla admin.

b) Sy6ta sim-korttisi pin-koodi ja napsauta Laheta.

Reititin on méaaritetty oletusarvoisesti muodostamaan automaattisesti mobiilidatayhteyden.

¢) Jos haluat aktivoida ulkoisia antenneja: Valitse vasemmalla olevasta
valikosta Jarjestelma, sitten Antenniasetukset ja sitten Ulkoinen seka
napsauta lopuksi Laheta. Tee nain riippumatta siita, tulivatko antennisi
reitittimen mukana vai ostitko ne itse.

0 vaimis!

Voit nyt aloittaa surffaamisen netissa 4G-reitittimen avulla langattoman
verkon (WLAN) tai lahiverkkoporttiin kytketyn verkkojohdon kautta.

4G-reitittimen asetustenhallinta

Asetustenhallinnasta voit maaritella 4G-reitittimesi lisdasetuksia (esim. APN-profiilin vai-
htaminen). Sieltd 16ydat myds kattavamman ohjekirjan napsauttamalla kysymysmerkkia.
Asetustenhallinta avataan verkkoselaimeen, jonka osoite on

http://192.168.1.1 ja salasana on admin
21
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Vianmaaritys

Ellei internetyhteyden muodostaminen langattoman verkon
kautta onnistu, varmista etta:

a) reititin on kytketty pistorasiaan.

b) tietokoneessa on kaytdssa langaton verkko.

c) olet mobiililaajakaistan kuuluvuusalueella.

d) tietokone ei ole liian kaukana reitittimesta.

e) olet syottényt oikean verkon nimen ja salausavaimen. Loydat nama
reitittimen takaa olevasta tarrasta.

Jos epailet, ettd et saa parasta mahdollista nopeutta

a) Varmista kuuluvuus sijoittamalla reititin mahdollisimman lahelle ikkunaa.

b) Siirré tietokoneesi lahemmaksi reititintd. Tama saattaa parantaa nopeutta.

c) Jos yhteydella on samanaikaisesti monta kayttajaa, nopeus voi laskea.
Taman vuoksi kannattaa odottaa, etta kayttajien maara vahentyy, varsinkin
jos ladattavana on suuria tiedostoja.

Mikali yhteys hyppii 2G-, 3G- ja 4G-verkkojen valilla

Voit lukita reitittimen haluamaasi verkkoon asetustenhallinnasta (ks. edellinen
sivu). Taman voi tehda ainoastaan silloin, kun yhteytta ei ole muodostettu:

Valitse vasemmalla olevasta valikosta Yleiset asetukset ja sitten Internet
asetukset. Valitse Verkkotila-kohdasta Automaattinen ja 4G/3G Auto, Vain
4G, Vain 3G tai Vain 2G riippuen siita, mihin verkkoon haluat reitittimen lukita.



Huawei B593s - langaton 4G-reititin

Tekniset tiedot

Yhteys: 2G/3G /4G /WLAN

Tiedon vastaanotto*: 4G —jopa 150 Mbit/s 3G - jopa 42 Mbit/s 2G - jopa 236 kbit/s
Tiedon lahettdminen*: 4G - jopa 50 Mbit/s 3G -jopa 5,76 Mbit/s  2G - jopa 236 kbit/s

*) Teoreettinen piirisarja suoritusteho

Nopeuteen vaikuttaa lukuisat tekijat: Valittu tilaus, alueen kuuluvuus, kuinka monta ihmista kayttaa
langatonta verkkoa, mihin reititin on sijoitettu, tietokoneen ja reitittimen valinen etéisyys jne.
Toimii kaikkien langatonta tai langallista verkkoa tukevien laitteiden kanssa, tuki jopa 32 laitteelle.
Kayttojarjestelma: Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 / Mac OS X
Verkkoselain asetustenhallintaan: Explorer 7.0 / Firefox 3.5 / Opera 10 / Safari 5 / Chrome 9

— tai uudemmat versiot.

Turvallisuusohjeet

« Al3 altista reititinta erittéin korkeille tai alhaisille Iampétiloille, vedelle tai kosteudelle.

« Ala yrita purkaa reititinta. Vain valtuutetuilla huoltokorjaajilla on lupa suorittaa huoltotoimenpit
eita.

- Ala kéyté reititintd voimakkaiden séhké- tai magneettikenttien (esim. mikroaaltouuni) lahell.

- Sammuta reititin, ennen kuin irrotat virtajohdon.

- Ald kéyté reititinté paikoissa, joissa langattomien laitteiden kaytto on kiellettyé, esimerkiksi
lentokoneissa ja tietyissé sairaaloissa.

Reitittimen ohjelmiston paivittaminen (laiteohjelmisto)
Saat ilmoituksen, kun uusi ohjelmistopaivitys on saatavilla. Hyvaksy nama paivityksen aina, silla
ne korjaavat mahdollisia virheité ja parantavat reitittimen suorituskykya.
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Dalinkités 4G rySiu belaidZziame tinkle

Vadovaukités instrukcijoje pateiktais nurodymais, ir netrukus galésite mégautis
belaidZiu tinklu su itin greitu ir saugiu mobiliuoju 4G rysiu.

Prie§ prijungiant marSrutizatoriy, rekomenduojame pasitikrinti, ar gavote visus
reikiamus komponentus. Jusy pakuotéje turéty bati:

~Huawei B593s 4G su maitinimo 3altiniu, Sitas trumpas vartojimo vadovas,
2antenos (komplektacijoje ne visose Salyse) ir tinklinis laidas (1.5m).

Susipazinkite su savo 4G marsrutizatoriumi

(Zr. 4-5 puslapiuose pateiktas iliustracijas)

E) Sviesos diodai (LED)
Atnaujinimo metu mirksés visi diodai, isskyrus POWER (maitinimas). Kai vyksta
atnaujinimas, marSrutizatoriaus neiSjunkite, nes galite jj sugadinti.

POWER (maitinimas)  * Svie&ia, kai margrutizatorius jjungtas.

WLAN - Svietia, kai aktyvinta perdavimo belaidZiu rysiu funkcija.

» Mirksi, kai duomenys perduodami belaidzZiu rySiu (WLAN).
WPS * Rodo WPS (,Wi-Fi“ apsaugos nuostata).*
TEL * Rodo skambutj.
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Diodai (tgsinys)

MODE

« Mirksi baltai — vyksta prisijungimas
- Svietia melynai — prisijungta per 4G
« SvieCia Zaliai — prisijungta per 3G

— Mirksi, kai perduodami duomenys

« Svietia oranZine spalva — prisijungta per 2G
« Svietia raudonai — neprisijungta prie belaidZio tinklo (WLAN)
- Svietia violetine spalva — problemos su SIM kortele arba PIN kodu

Signalo stiprumo Sviesos diodai
SIM kortelés lizdas*

liungimo / iSjungimo mygtukas

USB lizdas

Maitinimo kabelio lizdas m

Telefono lizdas
Kai kuriose Salyse paslauga neteikiama.

Kompiuterio ar tinklo spaus-
dintuvo (LAN) lizdas

LAN 38viesos diodai

WPS mygtukas

Aktyving WPS (,Wi-Fi“ apsaugos nuostatos)
marsrutizatoriaus sgrankos valdyme?*, galite
jungti kompiuterius prie belaidZio tinklo be
apsaugos rakto paspausdami WPS mygtuka.
Atkarimo mygtukas

Mygtukg paspauskite ir palaikykite ilgiau nei
5 sekundes, jei norite atkurti savo 4G
marsrutizatoriaus gamyklines nuostatas.
WLAN mygtukas

Mygtukg paspauskite ir 2-3 sekundes palai-
kykite, jei norite jjungti / i§jungti WLAN funkcijg.

*) Reikia naudoti didesne SIM kortelg su B593s 4G marsrutizatoriumi. (MaZesnio dydzio SIM kortelé skirta tik
plansetéms.)

*) Funkcija gamyklinése nuostatose neaktyvinta. Funkcija aktyvinama marsrutizatoriaus sgrankos valdyme
(Zr. kitg lapg) — daugiau skaitykite WiFi WPS skyriuje.
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4G marSrutizatoriaus prijungimas

@ 1dekite SIM kortele

SIM kortelés lizdas yra marSrutizatoriaus Sone.

e Sujunkit antenas
Naudojant iSorines antenas pagerinamas rySys su mobiliojo rySio tinklu,
bet tam, kad veikty 4G marSruto parinktuvas, jos néra butinos. Kai kuriose
Salyse pridedamos antenos. Jeigu jy néra, dél rekomendacijy, kokias
isigyti antenas, pasitarkite su savo operatoriumi.

e liunkite marSrutizatoriy

Prijunkite marSrutizatoriy prie maitinimo Saltinio ir jjunkite jj paspausdami
jjlungimo / ijungimo mygtuka.

e Prie marSrutizatoriaus prijunkite kompiuterj
Marsrutizatoriaus uZpakalinéje puseje yra etiketé su visa jums reikalinga
informacija.

Isitikinkite, kad kompiuteryje jjungta belaidZio tinklo funkcija.

a) Jusy kompiuteris aptiks visus prieinamus belaidZius tinklus. Pasirinkite
savo tinklo pavadinimg (WLAN — pavadinimas) i3 pateikto tinkly sgraso.

b) Kai busite papra8yti, jveskite apsaugos kodg (WLAN — kodas).

c) Prisijungimas bus baigtas, kai kompiuterio ekrane matysite, jog
prisijungéte prie belaidzio tinklo.



e Jveskite savo PIN koda ir prisijunkite prie interneto

Kai pirmg kartg prisijungsite prie interneto, turésite jvesti SIM kortelés

PIN kodg marSrutizatoriaus sarankoje.

a) Paleiskite kompiuterio interneto narSykle (pvz. ,Internet Explorer”
ar ,Safari“) ir adreso lauke jveskite http://192.168.1.1. Prisijunkite
su slaptaZzodZiu admin.

b) | laukelj jveskite SIM kortelés PIN kodg ir spustelékite Siysti.

Pagal numatytgsias nuostatas marSrutizatorius automatiskai sukurs mobiliojo ry$io jungtj.

c) Norédami suaktyvinti iSorines antenas: kairéje puseje esantiame meniu
paspauskite System (sistema), po to paspauskite Antenna settings
(antenos parametrai), pasirinkite External (iSorin€) ir paspauskite
Submit (pateikti). Tokia pati procedira naudojama neatsizvelgiant j
tai, ar naudosite pridedamas antenas, ar jusy jsigytas antenas.

@ Baigta!

Dabar galite narSyti su savo 4G marSrutizatoriumi belaidziame tinkle
(WLAN) — arba prisijunge laidu per vieng, i§ LAN lizdy.

4G marSrutizatoriaus nustatymas

Nustatydami galite konfiguruoti savo 4G marSrutizatoriy (pvz., pakeisti APN profilj).
Cia taip pat pateikiamos iSsamesnés instrukcijos — tereikia spusteléti klaustuko simbolj.
Nustatymo procesas bus atliekamas interneto narsykléje.

Adresas: http://192.168.1.1 SlaptaZodis: admin
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TrikCiy Salinimas

Jei negalite prisijungti prie interneto per belaidj tinkla:

a) Jsitikinkite, kad jjungtas marSrutizatoriaus maitinimas.

b) sitikinkite, kad kompiuteryje jjungta belaidZio tinklo funkcija.

c) Jsitikinkite, kad esate mobiliojo rySio aprépties zonoje.

d) Jsitikinkite, kad kompiuteris néra pernelyg toli nuo marsrutizatoriaus.

e) Isitikinkite, kad jvedéte tinkama tinklo pavadinima (WLAN - pavadini
mas) ir apsaugos koda (WLAN - kodas). Jie nurodyti mar8rutizatoriaus
uZpakalinéje dalyje esancioje etiketéje.

Jei manote, kad iSnaudojamas ne visas galimas greitis:

a) Marsrutizatoriy padékite kaip galima arCiau lango, kad buty kuo geresnis
ry8ys.

b) Didesnj greitj pasieksite, jei kompiuteris bus Salia marSrutizatoriaus.

c) Jeivienu metu prisijungia daug asmenuy, greitis gali sumazéti. Todél prie$
siunciantis didelius failus buty geriau palaukti, kol bus prisijunge nedaug
Zmoniy.

Jei rySys keiciasi tarp 2G, 3G ir 4G tinkly:

Nustatydami marSrutizatoriy (Zr. ankstesnj puslapj) galite uZfiksuoti tik viename

tinkle (tai galima padaryti tik tada, kai esate neprisijunge):

Kairiajame meniu pasirinkite General Settings (bendrosios nuostatos), tuomet

Internet settings (interneto nuostatos). Skyriuje Data Connection, (duomeny

ry8ys), esan&iame prie Network Mode (tinklo reZimas), galite pasirinkti AUTO,

4G/3G Auto, Only 4G, Only 3G (automatinis, tik 4G, tik 3G) arba Only 2G (tik
2G).



»Huawei B593s“ — belaidis 4G marsrutizatorius

Specifikacijos

Rysys: 2G, 3G, 4G, WLAN

Priémimo sparta*: 4G - iki 150 Mbps 3G - iki 42 Mbps 2G - iki 236 kbps

I18siuntimo sparta*: 4G - iki 50 Mbps 3G - iki 5,76 Mbps 2G - iki 236 kbps

*) Teorinis procesoriaus pralaidumas

Greiciui turi jtakos jvairts veiksniai: Jusy pasirinktas planas, tinklo apréptis, prie belaidZio tinklo
prisijungusiy asmeny skai€ius, marsrutizatoriaus padétis kambaryje, atstumas tarp kompiuterio ir
marSrutizatoriaus ir t. t.

Veikia su visais jrenginiais, turin¢iais ,Wi-Fi“ arba ,Ethernet” funkcija, galima jungti iki 32 jrenginiy.
Operacine sistema: ,Windows XP“, ,Windows Vista“, ,Windows 7*, ,Windows 8, ,Mac OS X“.
Interneto nar$yklé nuostatoms sureguliuoti: ,Explorer 7.0%, ,Firefox 3.5%, ,Opera 10%,

»Safari 5%, ,Chrome 9“ arba naujesnés versijos.

Saugos nurodymai
« Nelaikykite marsrutizatoriaus itin aukstoje ar Zemoje temperatiroje, vandenyje ar dregmeéje.

« Nebandykite marsrutizatoriaus iSmontuoti. Techning prieZitrg gali atlikti tik kvalifikuoti
darbuotojai.

« Nenaudokite savo marsrutizatoriaus prie stipriy elektriniy ar magnetiniy lauky, pvz.,
mikrobangy krosneles.

« Prie§ iStraukdami maitinimo kabelj, mar8rutizatoriy i$junkite.

« Nenaudokite marSrutizatoriaus tokiose vietose, kur neleidZiama naudoti belaidZio tinklo, pvz.,
léktuve ar tam tikrose ligoniniy vietose.

Marsrutizatoriaus programinés jrangos (mikroprogramy) atnaujinimas
Kai bus programinés jrangos naujiniy, gausite atitinkamg pranesimag. Visuomet sutikite atsisiysti
Siuos naujinius, kadangi jie iStaiso galimas klaidas ir pagerina marSrutizatoriaus darba.
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Izmantojiet 4G ruteri bezvadu tikla

Izpildiet 8aja rokasgramata sniegtos noradijumus un pavisam driz varésiet
izmantot savu bezvadu tiklu un mobilo platjoslas internetu — izcili atru un drosu,
pateicoties 4G.

Pirms ratera pievieno3anas ir ieteicams parbaudit,vai ir sanemti visi vajadzigie
komponenti. lesainojuma ir jabut:

Huawei B593s 4G rlterim ar stravas adapteri, $ai 1sajai lietoSanas pamacibai,
divam antenam (nav paredzétas visas valstis) un tikla kabelim (1,5 m).

4G rutera apskats (skat. attsius 4. un 5. 1pp.)

Gaismas indikatori (diodes)
Atjauninajumu laika mirgos visas diodes, iznemot POWER. Atjauninajumu laika
neizslédziet rlteri, jo pretéja gadijuma var izraisit nopietnus bojajumus.

POWER « Deg, ja riteris ir ieslégts.
WLAN « Deg, ja ir aktivizéta bezvadu parsatisanas funkcija.
« Mirgo, ja bezvadu tikla (WLAN) tiek parsutiti dati.
WPS * Norada uz WPS (Wi-Fi aizsargatas instaléSanas protokolu).*
TEL « Norada uz balss-zvanu.
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Diodes (turp.)
REZIMS

« Mirgojo$a balta gaisma = tiek izveidots savienojums

« Zila gaisma = savienojums ar 4G
* Zala gaisma = savienojums ar 3G
« OranZa gaisma = savienojums ar 2G

Mirgo, ja notiek datu
parsatisana

« Sarkana = nav savienojuma ar bezvadu tiklu (WLAN)
« Purpursarkana gaisma = probléma saistiba ar SIM karti vai PIN kodu

Signala stiprumu noradosas diodes
SIM kartes slots*
leslégSanas/izslégSanas poga
USB ports

Baro3anas kabela ligzda

Talruna linijas ports

Sis pakalpojums nav pieejams noteiktas valstis.
Datora vai tikla printera (WLAN)

ports
LAN diode

WPS poga

Péc WPS (Wi-Fi aizsargatas instaléeSanas
protokola) aktivizéSanas ratera iestatiSanas
parvaldiba* ir iesp&jams pievienot

datorus bezvadu tiklam bez droSibas atslégas,
nospiezot WPS pogu.

AtiestatiSanas poga

Turiet nospiestu $o pogu ilgak par 5
sekundém, lai atjaunotu jasu 4G ritera
rapnicas iestatijumus.

WLAN poga
Turiet nospiestu So pogu 2-3 sekundes,
lai aktivizétu/deaktivizétu WLAN funkciju.

*) Lietojiet pareiza izméra karti! Huawei B593s 4G marsrutétajam jaizmanto lielaka izméra SIM karte. (Mazaka izméra
SIM karte ir paredzéta tikai tastatarai.)

*) 81 funkcija nav aktivizéta riipnicas iestatijumos. Si funkcija tiek aktiviz&ta rtera iestatianas parvaldiba
(skat. nakamo sadalu) — pladaka informacija ir atrodama sadalas WiFi un WPS.
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4G rutera sagatavoSana darbam

o levietojiet SIM karti
SIM kartes slots atrodas ierices sanos.

e Piesledziet antenas
Aréjo antenu izmanto3ana uzlabos savienojuma kvalitati ar mobilo tiklu,
taCu antenas nav bitiskas 4G marsrutétaja darbibai. Dazas valstis
antenas ir ieklautas komplekta. Ja Jusu komplekta antenas nav ieklautas,
sazinieties ar savu operatoru, lai sanemtu ieteikumus, kadas antenas
iegadaties.

@ iesledziet riteri

Pievienojiet ruteri elektriskajai kontaktligzdai un ieslédziet to, nospieZot
ieslégSanas/izslég8anas pogu.

0 Savienojiet datoru ar rateri
Ratera aizmuguré atrodas uzlime ar visu vajadzigo informaciju.
Parliecinieties, ka datora ir aktivizéts bezvadu fikls.

a) Dators noteiks visus pieejamos bezvadu tiklus. Saraksta atlasiet
sava tikla nosaukumu (WLAN - nosaukums), kas tiek paradits tikla
savienojuma atlases vieta.

b) levadiet sava bezvadu tikla droSibas atslégu (WLAN - atslega),
kad tas tiek prasits.

c) Savienojums bus izveidots, kad datora bus redzams, ka ir savienojums

ar bezvadu tiklu.
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6 levadiet savu PIN kodu un izveidojiet savienojumu ar
internetu

Pirmaja reizé, kad tiks izveidots savienojums ar internetu, rutera
iestatiS8anas parvaldibas lapa bis jaievada savas SIM kartes PIN kods.

a) Palaidiet sava datora timekla parliku (piem., Internet Explorer vai
Safari) un adreses lauka ievadiet http://192.168.1.1. Piesakieties ar
paroli admin.

b) Attiecigaja lauka ievadiet savas SIM kartes PIN kodu un noklikSkiniet
uz Satit.

Rateris péc nokluséjuma ir iestatits automatiskai mobila datu savienojuma izveido$anai.

c) Lai aktivizetu aréjas antenas: noklikskiniet pogu Sistema kreisaja
izvéIng, péc tam klikkinietAntenu uzstadijumi, izvélietiesArgjas un
nospiediet lesniegt. ST procediira jaizmanto gan izmantojot komplekta
ieklautas, gan paSiegadatas antenas.

6 Gatavs!

Tagad ir iespéjams sakt interneta parlikoSanu, izmantojot 4G rateri
bezvadu tikla (WLAN) vai izmantojot tikla kabeli, kas pievienots kadam no
ratera LAN portiem.

4G ritera iestatiSanas parvaldiba

lestatianas parvaldibas lapa lauj veikt izvérstaku 4G ritera konfiguréSanu (piem.,
maintt savu APN profilu). Taja ir ieklauta art detalizeétaka rokasgramata — vienkarsi
noklikSkiniet uz jautajuma zimes. lestatiSanas parvaldibas lapa tiek atvérta ar timekla
parlikprogrammu.

Adrese: http://192.168.1.1 Parole: admin
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Problemu novérSana

Ja nav iespéjams izveidot savienojumu ar internetu
bezvadu tikla

a) Parliecinieties, ka dators ir pievienots elektriskajai kontaktligzdai.

b) Parliecinieties, ka datora ir aktivizéts bezvadu tikls.

c) Parliecinieties, ka ir pieejams parklajums mobilajam platjoslas internetam.
d) Parliecinieties, ka dators neatrodas parak talu no ratera.

e) Parbaudiet, vai ir ievadits pareizais bezvadu tikla nosaukums (WLAN -
nosaukums) un droSibas atsléga (WLAN - atsléga). Tie ir noraditi uz
uzlimes ratera aizmuguré.

Ja Skiet, ka netiek sasniegts labakais iespéjamais atrums

a) Novietojiet rateri péc iespéjas tuvak logam, lai panaktu labaku parklajumu.

b) Novietojiet datoru tuvak raterim, lai uzlabotu atrumu.

c) Ja vairaki cilvéki vienlaikus ir pievienojusies tiklam, parliko$anas atrums var
samazinaties. Tadeé] lielu failu lejupieladei ir vérts nogaidit, lidz tikla bus
mazak lietotaju.

Ja savienojums parslédzas starp GSM, 2G, 3G un 4G tikliem

Ratera iestatiS8anas parvaldibas lapa (skat. iepriek8€jo Ipp.) var iestatit rateri
noteikta tikla reZima izmanto3anai (tas ir izdarams tikai tad, ja nav izveidots
interneta savienojums).

Izvélné pa kreisi atlasiet Visparigie iestatijumi un péc tam atlasiet Interneta
iestatijumi. Sadala Datu savienojums, izvélieties Tikla reZims. Izvélné
iespéjams izvéléties starp AUTO, 4G/3G Auto, Tikai 4G, Tikai 3G vai Tikai
2G.



Huawei B593s - 4G bezvadu riteris

Specifikacijas

Savienojums: 2G/3G/4G/WLAN

Datu sanem8ana*: 4G - lidz 150 Mbps 3G - l1dz 42 Mbps 2G - I'dz 236 kbps

Datu sitisana*: 4G - lidz 50 Mbps 3G - 1dz 5.76 Mbps 2G - I'dz 236 kbps

*) Teoreétiska procesora veiktspéja

Atrumu ietekmé vairaki faktori: abonétais piesléguma veids, tikla signala stiprums jisu atraganas
vieta, lietotaju skaits bezvadu tikla, ritera atraSanas vieta telpa, attalums starp datoru un rateri, u.c.
Darbojas ar visam iericém, kas atbalsta Wi-Fi vai Ethernet savienojumu, atbalsta lidz pat 32
iericém.

Operétajsistema: Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windwos 8 / Mac OS X

Timekla parluks iestatiS$anas parvaldibas lapai: Explorer 7.0 / Firefox 3.5 / Opera 10 / Safari 5

/ Chrome 9 - vai jaunakas versijas.

Dro8&ibas noradijumi

« Nepaklaujiet 4G rateri loti augstu un zemu temperataru, Gdens un mitruma ietekmei.

- Neméginiet izjaukt %o rateri. Ta tehnisko apkopi un remontu drikst veikt tikai atbilstosi
kvalificéti specialisti.

« Nelietojiet riiteri specigu magnétisko lauku, piemé&ram, mikrovilnu krasninu tuvuma.

+ Pirms stravas vada atvienoSanas izslédziet rateri.

- Nelietojiet rateri vietas, kur bezvadu iericu lietoSana ir aizliegta, pieméram, lidmasinas
vai slimnicas.

Rutera programmatiras atjauninasana

Rutera iestatiSanas parvaldibas lapa jus sanemsiet pazinojumu, ja bis pieejams jauns
programmaturas atjauninajums. Vienmeér piekritiet $o atjauninajumu instalésanai, jo tie izlabos
eso8as kludas un uzlabos ritera veiktspéju.
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Del 4G med andre, i et tradlgst nettverk

Bare fglg instruksjonene i bruksanvisningen, sa er du snart i gang med a bruke
det tradlgse nettverket og mobilt bredband - superraskt og sikkert via 4G.

Vi anbefaler deg a kontrollere at du har mottatt alle nedvendige komponenter
far du kobler til ruteren. Pakken skal inneholde fglgende:

Huawei B593s 4G-ruter med en strgmadapter, denne hurtigveiledningen,

to antenner (ikke inkludert i alle land) og en nettverkskabel (1,5 m).

Gjﬂr deg kjent med 4G-ruteren (se illustrasjonene pa side 4-5)

Lysdioder (LED-lamper)
Under oppdatering blinker alle diodene unntatt STR@M-lampen. lkke sla av ruteren
nar den oppdateres, da dette kan forarsake alvorlige skader.

STRGM « Lyser nar ruteren er slatt pa.
WLAN « Lyser nar den tradlgse overfaringsfunksjonen er aktivert.
« Blinker nar det overfgres data over det tradlgse nettverket (WLAN).
WPS + Indikerer WPS (Wi-Fi Protected Setup).*
TEL «Indikerer en oppringing.
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LED-lamper (forts.)
MODE

« Hvitt blinkende lys = Tilkobling opprettes

- Blatt lys = Tilkoblet via 4G
« Gront lys = Tilkoblet via 3G
« Oransije lys = Tilkoblet via 2G

Blinker nar data overfares

« Radt lys = Ingen tilkobling til tradlgst nettverk (WLAN)
« Lilla lys = Problemer med SIM-kortet eller PIN-koden

LED-lamper for signalstyrke
Spor til SIM-kort*

Pa/av-bryter

USB-port

Kontakt til streamkabel m

Port for telefon
Tjenesten er ikke tilgjengelig i enkelte land.

Port for datamaskin eller nett
verksskriver (LAN)

LED-lampe for LAN

WPS-knapp

Nar WPS (Wi-Fi Protected Setup) er aktivert

i ruterens innstillingsprogram*, kan du ved a
trykke pa WPS-knappen koble datamaskiner
til det tradlgse nettverket uten sikkerhetskode.

Tilbakestillingsknapp

Trykk og hold inne knappen i mer enn 5
sekunder for & gjenopprette fabrikkinnstillin-
gene pa 4G-ruteren.

WLAN-knapp

Trykk og hold inne knappen i 2-3 sekunder
for a aktivere/deaktivere WLAN-funksjonen.

*) Bruk riktig starrelse! Du bar bruke det store SIM-kortet sammen med Huawei B593s 4G-ruteren. (Det mindre
SIM-kortet er bare for pads.)

*) Funksjonen er ikke aktivert i fabrikkinnstillingene. Funksjonen aktiveres i ruterens innstillingsprogram (se neste
dobbeltside) — les mer under WiFi og WPS.
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Koble til 4G-ruteren

o Sett inn SIM-kortet

Sporet til SIM-kortet befinner seg pa siden av ruteren.

e Koble til antennene

Ved a bruke eksterne antenner vil du fa bedre tilkobling til mobilnettet,
men de er ikke avgjgrende for at 4G-ruteren skal fungere. | enkelte land er
antennene inkludert. Hvis ikke, kan du fa rad av operatgren om hvilke
antenner du skal kjgpe.

e Start ruteren

Koble ruteren til en stikkontakt og sla den pa ved a trykke pa pa/av-
knappen.

e Koble datamaskinen til ruteren
Pa baksiden av ruteren funner du en etikett med nadvendig informasjon.
Kontroller at tradlgst nettverk er aktivert pa datamaskinen.

a) Datamaskinen oppdager alle tilgjengelige tradlgse nettverk. Velg net
tverksnavnet ditt (WLAN — Name) fra listen som vises der hvor du velger
nettverkstilkobling.

b) Skriv inn sikkerhetskoden nar du blir bedt om det (WLAN - Key).

c) Du er ferdig nar det vises pa datamaskinen at du er koblet til et tradlgst
nettverk.



@ skrivinn PIN-koden din og koble til Internett

Farste gang du kobler til Internett, ma du taste inn PIN-koden for SIM-
kortet i ruterens innstillingsprogram.

a) Start nettleseren pa datamaskinen (f.eks. Internet Explorer eller Safari)
og tast inn http://192.168.1.1 i adresselinjen. Logg pa med passordet
admin.

b) Tast inn PIN-koden for SIM-kortet ditt i feltet, og klikk Send.
Ruteren er som standard konfigurert til & opprette en mobil datatilkobling automatisk.

c) Slik aktiveres eksterne antenner: Klikk System i menyen til venstre,
klikk Antenneinnstillinger, velg Eksterne og trykk Send inn. Bruk

samme prosedyre enten du bruker antenner som falger med, eller
antenner du selv har kjgpt.

O Ferdig!

Na kan du begynne & surfe med 4G-ruteren over det tradlgse nettverket
(WLAN) - eller via en nettverkskabel som er koblet til en av LAN-portene.

Innstillingsprogrammet for 4G-ruteren

Ved hjelp av innstillingsprogrammet kan du opprette mer avanserte konfigurasjoner for
4G-ruteren (f.eks. endre APN-profilen). Det inneholder ogsa en mer detaljert bruksanvis-
ning - bare klikk pa spgrsmalstegnet. Innstillingsprogrammet apnes i nettleseren din.

Adresse: http://192.168.1.1 Passord: admin
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Feilsgking

Hvis du ikke kan koble til Internett via det tradlgse nettverket
a) Kontroller at ruteren er koblet til en stikkontakt.

b) Kontroller at tradlast nettverk er aktivert pa datamaskinen.

c) Kontroller at du har dekning for mobilt bredband.

d) Kontroller at datamaskinen ikke er plassert for langt fra ruteren.

e) Kontroller at du har angitt riktig nettverksnavn (WLAN - Name) og sikker-

hets-kode (WLAN - Key). Navn og ngkkel finner du pa etiketten pa baksiden
av ruteren.

Hvis du mener at du ikke far best mulig hastighet

a) Plasser ruteren sa nzer et vindu som mulig, for a fa bedre dekning.

b) Flytt datamaskinen naermere ruteren for & oppna hgyere hastighet.

c) Hvis mange brukere er koblet til samtidig, kan hastigheten vaere lavere nar du
surfer. Det kan derfor veere lurt a vente til feerre er koblet til nettet far du laster
ned store filer.

Hvis tilkoblingen veksler mellom 2G-, 3G- og 4G-nettverkene

| ruterens innstillingsprogram (se foregaende side) kan du lase ruteren til et
spesielt nettverk (kan kun gjeres nar du ikke er tilkoblet):

Velg Generelle innstillinger i menyen til venstre, og deretter Internettinnstillinger.
Under Datatilkobling, ved siden av Nettverksmodus kan du deretter velge mel-
lom AUTO, 4G/3G Auto, Kun 4G, Kun 3G eller Kun 2G.



Huawei B593s - tradlgs 4G-ruter

Spesifikasjoner

Tilkobling: 2G/3G/4G/WLAN

Motta data*: 4G - opptil 150 Mbps 3G - opptil 42 Mbps 2G - opptil 236 kbps
Sende data*: 4G - opptil 50 Mbps 3G - opptil 5,76 Mbps 2G - opptil 236 kbps
*) Teoretisk chipset hastighet

Hastigheten pavirkes av mange ulike faktorer: Hvilket abonnement du har, dekningen der du er,
hvor mange personer som er koblet til det tradlgse nettverket, hvor ruteren er plassert i rommet,
avstanden mellom datamaskinen og ruteren osv.

Fungerer sammen med alle enheter som statter Wi-Fi eller Ethernet, statter opptil 32 enheter.
Operativsystem: Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 / Mac OS X
Nettleser for innstillingsprogram: Explorer 7.0 / Firefox 3.5 / Opera 10 / Safari 5 / Chrome 9

— eller nyere versjoner.

Sikkerhetsinstruksjoner
« lkke utsett ruteren for svaert hgye eller svaert lave temperaturer, vann eller fuktighet.

- Ikke forsgk & demontere ruteren. Bare kvalifisert personale har tillatelse til & utfgre vedlikehold.

- Ikke bruk ruteren i neerheten av sterke elektriske felt eller magnetfelt som for eksempel en
mikrobglgeovn.

- Sla av ruteren for du trekker ut stremkabelen.
- Ikke bruk ruteren pa steder hvor det er forbudt a bruke tradlgse enheter, for eksempel om
bord i et fly eller pa enkelte sykehus.

Oppdatere programvaren pa ruteren (fastvare)
Du vil motta et varsel nar en ny programvareoppdatering er tilgjengelig. Si alltid ja til disse
oppdateringene, da de korrigerer eventuelle feil og forbedrer ruterens ytelse.
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KonnektuBHoe ncnoJsib3oBaHue
coeanHeHuna 4G B 6ecnpoBOgHON CETU

CnepnyiTe NnpmBefeHHbIM B A@HHOM PYKOBOACTBE MHCTPYKLMSM, U BCKOPE Bbl CMOXETe
Nnonb30BaTbCs CBOE 6€CNPOBOAHON CETbIO U MOOWBHBIM LUIMPOKOMOIOCHBIM LLOCTYNOM
— cBepxObICTPbLIM 1 6e30MacHbLIM coeauHeHNeM no npoTokony 4G.

Mepen nogknioYeHnem MapLUpyTU3aTopa Mbl COBETYEM BamM NMPOBEPUTL HANMYME BCEX
Heo6x04MMbIX KOMMOHEHTOB. YNakoBka A0JIXXHA COAepXaTb:

MapupyTtusatop Huawei B593s 4G ¢ ceTeBbIM anantepoM, JaHHOe KpaTkoe PyKOBOACTBO,
[iBE aHTEHHbI (HE BO BCEX CTpaHax BXOOST B KOMMEKT) 1 ceTeBol kabesnb (1,5 m).

3HaKOMCTBO C MapLUpyTU3aTopoM 4G (cm. unnioctpaumm Ha cTp. 4-5)

Ceetoauogbl (LED)
Bo BpeMs BbINONHEHNst 0GHOBNEHW Bce anoapl, kpome «POWER», 6yayT murats.
He BbikNlo4ariTe MapLUpyTM3aTop NPW yCTaHOBKE OOHOBNEHWI, TaK Kak 3TO MOXET
HaHeCTU cepbesHblIii yuiepb yCTpoicTBy.

POWER + CBeTUTCS, KOraa MapLupyTn3aTtop BKIOYEH. .
WLAN » CBeTuTCH, KOraa akTMBupoBaHa 6ecrnpoBoaHas nepenada gaHHbIX.
+ BMuraet npu nepepaye naHHbix no 6ecnposogHoii cetn (WLAN).
WPS » OTobpaxaet cratyc WPS (HacTpoliku napameTpoB 3aLUMLLIEHHOIO
noaxtodeHns no Wi-Fi).*
TEL » OToGpaxaeT BbI30B.
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CseToamopbl (NnpoaonxeHue)
PEXUM
* MuraHue 6enbiM cBeToM = MNoakoyeHne co3paeTcs

+ CBeyeHue CMHUM LIBETOM = NOAK/I0HYEeHO No npotokony 4G Muraet npwu
« CBeyeHvie 3e/1eHbIM LIBETOM = MOAKIII0YEHO Mo npoTokony 3G nepenade
[laHHBIX

« CBeyeHne opaHXeBbIM LBETOM = MNOAKIIIO4EHO Mo npoTokony 2G

« CBeyeHue KpacHbIM LIBETOM = NoaktodeHre kK 6ecnposoaHoit cetn (WLAN) oTcyTcTByeT.
« CBeyeHune droneToBbIM LBETOM = Nnpobnema ¢ SIM-kapToii nnm PIN-kopom

CseToanoap! Ans oTobpaxeHns KHnonka WPS

YPOBHS curHana Mocne akTvBauumn WPS (HacTporikn napa-

Cnot gna SIM-kapTbit* METPOB 3aLLMLLEHHOrO NOAKJII0YEHUS MO
Wi-Fi) B napameTpax ynpasneHus MapLu-

KHonka BKNO4YEeHUS/BbIKNIOYEHNS pyTU3aTOPa* MOXHO MOAKIIOHATE KOM-

MopT USB blOTEPbI K 6ECNPOBOAHOM ceTn 6e3 CNonb3

0BaHMs KJloya 6€30MacHOCTU, MPOCTO HaXaB
Pasbem ans kabens nutaHus Ha KHOMKY WPS»
MopT ansa TenepoHa

KHonka «Reset» (Copoc)
Ycnyra He[OCTynHa B HEKOTOPbIX CTPaHax.

Haxmunte aTy KHOMKY 1 yoepXusanTe ee B
MopT ans KoMnblOTEPa MU TeyeHuve 5 cekyHa nnmn 6onee Ans BOcCTa-
ceTeBoro npuHTepa (LAN) HOBJEHNS 3aBOACKNX HACTPOEK MapLUpyTn3a-
CBeToaAVOoAHbIN NHAMKATOP Topa 4G.

NOAKAIOHEHNS NO NOKaNbHOM ceTn Kronka «WLAN»

(LAN) HaxmMuTe 3Ty KHOMKY 1 yAEpXVBaiiTe ee B
TeyeHue 2-3 CekyHA, Ans BKOYEHUs/
BbIKIIO4EHUSA PyHKumm WLAN.

*) Wcnonbayite Tonbko SIM-kapTy ctaHaapTHoro pasmepal BecnpoBogHoit 4G-poyTtep Huawei B593s
noaaepxuBaet Tonbko ctaHaapTHele SIM-kapTbl. He ncnonbayiite kapTbl microSIM.

*) DyHKUMS He aKTUBMPOBaHa NPy 3aBOACKMX HACTPOliKax. ATa GpyHKLMS aKTMBMPYeTCs B napameTpax
HaCTPOVikv MapLUpyTM3aropa (CM. cneayoLwmii passoport). MoapobHee cMm. B pasaene «WPS no Wi-
Fi».
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MoaokniovyeHne mapwpyTusartopa 4G

(1]
(2]

(3]
(4]

BctaBbte SIM-kapTy
Cnot SIM-kapTbl pacrnonoxeH Ha GOKOBOI CTOPOHE MapLupyTu3aTopa.

MpucoeonHnTe aHTEHHbI

Mcnonb3oBaHue BHELHNX @HTEHH YNy4LIUT Ka4eCTBO NOAK/OHEHNS
K MOOUIIBHOW CETU, HO HE IBSieTCs 006s3aTenbHbIM s paboThbl
MapLpyTnsaTopa 4G. B HEKOTOPbIX CTPaHAX aHTEHHbI BK/IOUYEHbI B
KkomnnekT. Ecnu B Balwem KoMniekTe aHTeHH HeT, obpaTuTech

K ornepartopy A5 NoJly4YeHUss PEKOMEHAALMIA MO MOKYMKE aHTEHH.

Bxkniouute mapLupytusaTop

MopxnounTe MapLUPYTU3aTOP K PO3ETKE 3NIEKTPUYECKON CETU U BKITIOUNUTE
€ro, HaxaB KHOMKY BK/IIO4EHWSI/BbIKOYEHWS.

MoaxniouynTe KOMNbIOTEP K MapLUPYTU3aToOpy

C 06paTHO CTOPOHbI MapLUpyTU3aTopa pacrnosiokeHa 3TUKeTKa ¢
Heobxoanmo nHopmaumnei.
Y6ennTech B TOM, 4TO agantep 6eCnpoBOAHON CETV KOMMbIOTEPA aKTUBUPOBAH.
a) KomnbtioTep 0OHapYXUT BCe AOCTYMNHblIE 6ECNPOBOAHbLIE CETU.
Beibepute nms tpebyemort cetn (WLAN — Name) 13 otobpaxkaemoro
cnmcka, B KOTOPOM MOXHO BbiOpaTb NOAKIIIOYEHME K CETU.
6) Mocne otobpaxeHus 3anpoca BeeauTe ko4 6esonacHoctn (WLAN — Key).

B) MNMoAaksno4eHne BbINOSHEHO YCMNELLHO, €CIN HAa KOMMbIOTEPE BUAHO, HYTO
OH noaxJoyeH kK 6eCnpoBOAHOM CETU.



e Beeaute PIN-koa 1 BbINOMHUTE NOAKIIO4YEHME K
NHuTepHeTy

Mpwu nepBom nogkoveHnn kK MHtepHeTy Heobxoaumo BeecTn PIN-kopg,
SIM-kapTbl B napameTpax HaCTPOMKM MapLupyTM3aTopa.

a) 3anyctuTe Ha KomnbtoTepe BeO-6paysep (Hanpumep, Internet
Explorer unn Safari) n BBeaute http://192.168.1.1 B cTpoky agpeca.
BbinonHuTe BXOA, MCNONbL3ys Nnaposb admin.

6) Beeagute PIN-kop SIM-kapTbl B COOTBETCTBYIOLLLEE MONE N HAXMUTE
kHonky Send (OTnpaBuTb).

MapLupyT13aTop yXe HaCTPOEH MO YMOMYaHMIO Ha aBTOMATUYECKOE CO3AaHNe MOBUIbHBIX
NOAKIOYEHNA AN Nepeaaynt AaHHbIX.

B) [ns akTMBaLMW BHELLUHNX QHTEHH HAXXMUTE KHOMKY CucTema B MeHIO
cneea, 3aTeM KHornky HacTpoiika aHTeHH, Bbibepute BHelHne
1 noaTBepauTe, HaxaB Ha kKHonky OTnpaBuTb. 3Ta Nnpouenypa
MCMNOJIb3YeTCH KaK ANs NOAKIIIOHYEHMS BXOOALLMX B KOMIMIEKT aHTEHH,
TakK 1 AJ1s1 MOKYMHbIX aHTEHH.

G loTtoeo!

Tenepb MOXHO HayaTb PaboTy ¢ MapLupyTu3aTopomM 4G no 6ecnpoBogHoOM
cetn (WLAN) nnum no ceteBoMy kabento, NoakIio4eHHOMY K OGHOMY 13
noptos LAN mapLupyTtusartopa.

MapameTpbl HAacTpoViku MmapwipyTusaTtopa 4G

OKHO NapameTpoB HACTPOWKM NO3BOJIAET 6onee NOAPOOGHO KOHPUIYPUPOBATL
mMapupyTtusartop 4G (Hanpumep, nameHsTb npodunb APN). Takxe B HEM CoaepXnTCs
6onee noapobHOE PYKOBOACTBO — MPOCTO LLENKHUTE Ha 3Hake Bornpoca. OKHO
napamMeTpoB HACTPOMKKN OTKPbIBaeTCs B BeO-6paysepe.

Apnpec: http://192.168.1.1 Naponb: admin 45
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Mownck n ycTtpaHeHue Nnpobiem

Ecnu He ypgaeTca nogkniounTbesa K MHTepHeTy no 6ecnpoBogHON ceTu

Y6eautech B TOM, HTO MapLLUPYyTU3aToOP NOAKIIOHYEH K PO3ETKE SNEKTPUYECKON CEeTU.
Y6eautech B TOM, 4TO aganTtep 6ecnpoBOAHON CETU KOMMbIOTEPA aKTUBUPOBAH.
Y6enmTech B TOM, YTO Bbl HAXOAUTECH B 30HE NMOKPbITUS MOOMIIbHO LUMPOKOMOOCHOW
CBA3N.

Y6eamutech B TOM, HTO KOMMbIOTEP HE HAXOAMUTCS CAULLKOM Aaneko OT
mapLupyTusaropa.

n) Yoeoutecb B TOM, 4TO BBedeHbl npaBusbHble umsa cetn (WLAN - Name) n
ko4 6e3onacHocTu (WLAN — Key). OHU MeloTCs Ha 9TUKETKe Ha 06paTHOM
CTOpPOHE MapLupyTuaaropa.

a
6
B

2

Ecnn HabniopgaeTcsa HeJOCTaTO4HO BbiCOKast CKOpPOCTb CBA3U

a) MomecTnTe MapLIPyTU3aTOpP KaK MOXHO BGNIMXKeE K OKHY, 4TOObI MOBBLICUTL YPOBEHb
curHana.

6) MNepemecTuTe KOMMNbIOTEP BAMXE K MapLUPYTU3aTOPY, HTOObLI MOBLICUTL CKOPOCTb
nepefayn AaHHbIX.

B) lNpv 0o4HOBPEMEHHOM NoAKIoYEHUN BOJLLLIOIO KONMYecTBa aBOHEHTOB CKOPOCTb
nepeaayv AaHHbIX NpUY Noib3oBaHun IHTEPHETOM MOXET ObITh HXXE. B Takom cnyyae
MOXHO A0XAATbCS YMEHbLUEHWSI KONMYeCTBa NOAKOYEHHbIX MOSb30BaTenei, npexae
yeM 3arpyxarb 6onbLune daiinbl.

Ecnn nogkntoyeHne NpousBoJibHO nepexoouTt mexay cetamu 2G, 3G n 4G

B napameTtpax HacTpoVik1 MapLupyTru3atopa (CM. NpeablayLLyto CTPaHULY) MOXHO
3adurkcnpoBaTb NOAKIOYEHE MapLLPYTM3aTopa K ONpeaenieHHon cetn (aTta onepaums
MOXET ObITb BbINOSIHEHA TOJLKO B TO BPEMSI, KOrAa NOAK/OYEHNE K CETU HE YCTaHOBJIEHO):

Bbibepute General Settings (O6uwme napameTpbl) B IEBOM MeHI0, a 3ateMm Internet set-
tings (MapameTpbl MiHTepHeTa). B meHio Data Connection (MoaknioyeHne ans nepegayin
[AaHHbIX), pacnonoxeHHoM psaom ¢ MeHio Network Mode (Pexxum cetn), MOXHO
BbIGpaTh OAMH U3 NpuBeaeHHbIX BapraHToB: AUTO (ABTomatuyeckuii), 4G/3G Auto,
Only 4G (Tonbko 4G), Only 3G (Tonbko 3G) nnm Only 2G (Tonbko 2G).



BecnpoBogHoin mapwpyTtusatop 4G Huawei B593s

TexHuyeckme xapakTepucTUKn

Mopxniovenve: 2G /3G /4G /WLAN

CkopocTb npuema gaHHbix*: 4G - go 150 M6ut/c 3G - o 42 Méut/c  2G — no 236 k6uT/C
CkopocTb nepefaqv gaHHbix*: 4G — no 50 Méut/c 3G - 0o 5,76 Méut/c 2G — po 236 k6ut/c
*) TeopeTunyeckas NponyckHasi CnocobHOCTbL Mpoueccopa

CKOpOCTb Nepefayn AaHHbIX 3aBUCUT OT MHOXeCTBa HakTOPOB: BbIGPaHHbIN TapUdHbIi

MaH, NOKPbITUE B TOYKE BALLEro HAXOX/IEHWS, KONMYECTBO aBOHEHTOB, MOAKIIIOHEHHbIX K

6eCcrnpoBOAHOI CETW, MECTO PACMONIOXKEHUSI MAPLLIPYTU3aTOpa B KOMHATE, PACCTOSIHVE MEXAY
KOMIMbLIOTEPOM M MapLUPYTU3aTOPOM U T. A.

MapLupyTusatop paboTaeT co BCceMu ycTpoiicTBamu, koTopble nopaepxusatot Wi-Fi nnu Ether-
net, n nopaepxuBaeT noaksioyeHve ao 32 yCTponcTs.

OnepaumoHHas cuctema: Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 / Mac OS X
Be6-6pay3ep A1 okHa napameTpos HacTpoiiku: Explorer 7.0 / Firefox 3.5 / Opera 10 / Safari 5 /
Chrome 9 unu 60nee no3aHne Bepcumn.

MpaBuna TexHNkn 6e3onacHocTn

« He nopgepraiite mapLipyTnsaTop BO34ENCTBUIO YPE3BbIYANHO BbICOKMX MU HUSKMX
Temneparyp, BOAbl U BNAXXHOCTU.

- He nbiTanTeck pazobparb MapLupyTi3aTop. TeXHU4YecKoe 06CNyXMBaHNE [ONKHO
BbIMOJIHATLCA TOJIBKO KBaJ'lI/Id)VILLVIpOBaHHbIM nepcoHasnoMm.

* He MCHOﬂb3yﬁTe MapLIpyT1U3aTop psaaom C CUJIbHbIMU 3N1IEKTPUYECKUMU UITU MarHUTHbIMU
nonsMu (HanprMep, MUKPOBOJHOBbLIE MeYn).

* Boiknounte MapLipyT13aTop, npexage 4em OTCoeanHATb LUHYP NMUTaHUS.

+ He ncnonb3yite MapLupyTM3aTop B MecTax, rae 3anpeLLeHo Ncnonb3oBaHne 6eCrnpoBOAHbIX
YCTPOICTB, HAaNpUMep, Ha BOPTY camoneTa UM B HEKOTOPbLIX 6ONbHULLAX.

OGHOBNEHVe NPOrpaMmMHOro o6ecrnevyeHns MapLIpyTM3aTopa (MPOoLUNBKMN)
Mpw BbiNyCke HOBOW BEPCMMN NPOrPaMMHOIo obecnedeHns ByaeT oTobpaxeHo yBeoMIeHE.
0693aTensHo BbiGupariTe NyHKT «Yes» ([a) B OTBET Ha 3anpoC YCTaHOBKM Takvx OGHOBNEHWA,
MOCKOJIbKY OHWM UCMPAaBMA0T BO3SMOXHbIe OLINGBKM 1 NOBbILLAKDT nNpoOnU3BOANTENIbHOCTb MapLupy-
T3aropa.
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Dela med dig av 4G, i ett tradl6st natverk

Folj anvisningarna i handboken sa ar du snart igang med ditt tradldsa
natverk och mobilt bredband - blixtsnabbt och sakert via 4G.

Innan du borjar koppla in din router ar det bra om du kontrollerar
att du fatt de delar du behover. Paketet ska innehalla:

4G-router Huawei B593s med stromadapter, den har handboken,
2 st antenner (ingar inte i alla 1ander) och natverkskabel (1,5 m).

Lar kanna din 4G-router (jamfor med illustrationerna pa sid 4-5)

Lysdioder
Vid uppdateringar blinkar alla dioder utom POWER. Stang inte av medan
detta pagar - det kan orsaka allvarliga skador.

POWER « Lyser nar routern ar paslagen

WLAN « Lyser nar funktionen for tradlos overforing ar aktiverad
« Blinkar nar data 6verfors via ditt tradldsa natverk (wlan)

WPS + Indikerar WPS (Wi-Fi Protected Setup)*

TEL « Indikerar rost-samtal.
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Lysdioder (forts.)

MODE « Vitt blinkande ljus = Anslutning upprattas
« Blatt ljus = Ansluten via 4G
« Gront lius = Ansluten via 3G Blinkar nar data overfors

» Orange ljus = Ansluten via 2G
+ Rott ljus = Saknar anslutning till det tradlosa natverket (wlan)
« Lila ljus = Problem med sim-kort eller pin-kod

Lysdioder for signalstyrka
Uttag for sim-kort*
Strombrytare
Usb-uttag
Uttag for stromkabel
(11

Uttag for telefon
Tjansten ej tillganglig

Uttag for t.ex. dator eller
natverksskrivare (LAN)
Lysdioder fér LAN

WPS-knapp

Efter att du aktiverat WPS (Wi-Fi Protected
Setup) i routerns instéllningsprogram,*

kan du genom att trycka pa WPS-knappen
ansluta datorer till det tradldsa natverket
utan sékerhetsnyckel.

Reset-knapp

Tryck in knappen i mer @n 5 sekunder for att
aterstalla 4G-routern till fabriksinstallningen.
Wilan-knapp

Tryck in knappen i 2-3 sekunder for att
aktivera/inaktivera wlan-funktionen.

*) Anvand ratt storlek! Du ska vélja den storre storleken pa sim-kortet for din Huawei B593s 4G-router.
(Den mindre storleken pa Microsim-kortet ar till for surfplattor.)

*) Funktionen &r inte aktiverad i fabriksinstallningen. Aktiveringen gors i routerns installnings- program

(se nasta uppslag) — las mer under WiFi och WPS.
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Koppla in din 4G-router

0 Séatt i sim-kortet

Uttaget for sim-kort sitter pa routerns sida.

e Skruva fast externa antenner

Genom att anvdnda externa antenner far du battre kontakt med mobil
natet, men de ar inte nddvandiga for att 4G-routern ska fungera. | en
del lander ar antenner inkluderade. Om de inte ar det, kontakta din
operatodr sa far du en rekommendation om vilka antenner du ska kdpa.

e Starta routern
Koppla routern till ett eluttag och starta med strombrytaren.

e Anslut din dator till routern

Pa baksidan av routern finns en etikett med uppgifter som du kommer att

behobva.

Obs! Se till att Tradlost natverk ar aktiverat i din dator.

a) Din dator upptacker sjalv de tradlosa natverk som finns tillgangliga.
Valj ditt natverksnamn (WLAN —Name) fran listan, som du hittar dar
du valjer natverksanslutning.

b) Nar du blir tillfragad, skriv in din sdkerhetsnyckel (WLAN —Key).

c) Du ar klar nar du ser i din dator att du &r ansluten via ett
tradlost natverk.



e Ange pin-kod och anslut till internet

Forsta gangen du ansluter till internet kan du behdva ange sim-
kortets pinkod om pinkod ar aktiverat i routerns installningsprogram.

a) Starta din dators webblasare (t.ex. Internet Explorer eller Safari) och
skriv http://192.168.1.1 i adressféltet. Logga in med l6senordet admin.

b) Fyll i sim-kortets pin-kod i inmatningsfaltet och klicka pa Skicka.

c) For att aktivera externa antenner ska du klicka pa System i den menyn,
sedan ska du klicka pa Antenn-instéllningar, vilj sedan Yttre och tryck
sedan pa Skicka. Du gor pa samma satt vare sig du anvander
inkluderade antenner eller antenner du kopt sjalv.

0O «xart!

Nu kan du bdrja surfa med din 4G-router via ditt tradlosa nétverk (wlan)
— eller via natverkskabel kopplad till ett av lan-uttagen.

4G-routerns installningsprogram

I instaliningsprogrammet finns mojlighet till mer avancerad konfiguration av din
4G-router (som t.ex. andring av APN-profil).

Daér hittar du ocksa en utforligare manual — klicka bara pa fragetecknet.

Du 6ppnar instéllningsprogrammet i din webblasare.

Adress: http://192.168.1.1 Losenord: admin
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Problemlésning

Om du inte kommer ut pa internet via ditt tradlésa natverk
a) Kontrollera att du har strom i routern.
b) Kontrollera att Tradl6st natverk ar aktiverat i din dator.
c) Kontrollera att du har tackning fér mobilt bredband (se t.ex. telia.se/tackning).
d) Kontrollera att datorn inte befinner sig for langt fran routern.

)

e) Kontrollera att du har fyllt i ratt natverksnamn (WLAN —Name)
och sakerhetsnyckel (WLAN —Key). Uppgifterna hittar du pa etiketten
pa baksidan av routern.

Om du upplever att du inte far basta mojliga hastighet
a) Stall garna routern sa nara ett fonster som mojligt, for battre tackning.
b) Flytta datorn ndrmare routern for hogre hastighet.

¢) Om manga ar anslutna samtidigt kan hastigheten bli Iagre nér ni surfar.
Darfor kan det vara bra att vanta till dess att inte s& manga ar anslutna
innan du laddar lite tyngre filer.

Om anslutningen hoppar mellan 2G-, 3G och 4G-naten
| routerns installningsprogram (se foregaende sida) kan du lasa till nskat
natverk (kan endast géras nar du ar nedkopplad):

Valj (i menyn till vanster) Allméanna Instéllningar och darefter Internet-
installningar. Under Dataanslutning kan du sedan vid Natverkslage vélja
mellan AUTO, 4G/3G Auto, Endast 4G, Endast 3G eller Endast 2G.



Huawei B593s- tradlés 4G-router

Specifikationer

Anslutningsformer: 2G/3G /4G /wlan

Taemotdata*: 4G - upp till 150 Mbit/s 3G - upp till 42 Mbit/s 2G - upp till 236 kbit/s
Skicka data*: 4G - upp till 50 Mbit/s 3G - upp till 5,76 Mbit/s ~ 2G — upp till 236 kbit/s
*) Teoretisk chipsethastighet

Hastigheten paverkas av en mangd faktorer: Vilket abonnemang du valt, tackningen dar du r,
hur manga som ar anslutna till det tradlosa natverket, routerns placering i rummet, avstandet
mellan datorn och routern etc.

Fungerar med alla enheter som stddjer WiFi eller Ethernet, stoder upp till 32 enheter.
Operativsystem: Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 / Mac OS X
Webblasare for instaliningsprogram: Explorer 7.0 / Firefox 3.5 / Opera 10 / Safari 5 /

Chrome 9 - eller senare versioner

Séakerhetsforeskrifter
« Utsatt inte routern for extremt hoga eller laga temperaturer, vatten eller fuktighet.

- Forsok inte att demontera routern, bara kvalificerad personal har tillatelse att utféra underhall.

+ Anvand inte routern intill starka elektriska eller magnetiska falt — t.ex. mikrovagsugnar.

+ Stang av routern innan du drar ur stromsladden.

+ Anvand inte routern dér tradlésa enheter ar forbjudna, som t.ex. ombord pa flygplan
eller pa vissa sjukhus.

Uppdatering av routerns mjukvara (firmware)
Du far ett meddelande nar en ny mjukvaruuppdatering finns tillganglig. Tacka alltid ja till dessa
uppdateringar — de rattar till eventuella fel och forbattrar din routers prestanda.
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Share your 4G, in a wireless network

Just follow the instructions in the manual, and you will soon be up and
running with your wireless network and mobile broadband - super-fast
and secure via 4G.

Before connecting your router we advise that you check that you have
received all the required components. Your package should contain:

Huawei B593s 4G router with a power adapter, this quick guide,
2 antennas (not included in all countries) and a network cable (1.5 m).

Getting to know your 4G router (see illustrations on pages 4-5)

Light-emitting diodes (LEDs)
During updates all diodes will flash except POWER. Do not turn the router off
during updates, as this can cause serious damage.

POWER « Lit when the router is turned on.

WLAN « Lit when the wireless transfer function is activated.
« Flashes when data is being transferred over your wireless
network (WLAN).
WPS « Indicates WPS (Wi-Fi Protected Setup).*
TEL + Indicates a voice call.



(~JoJofsFeoln)

LEDs (cont.)

MODE » White flashing light = Connection being established
+ Blue light = Connected via 4G
+ Green Light = Connected via 3G Flashes when data is transferred
» Orange light = Connected via 2G
* Red light = No connection to wireless network (WLAN).
 Purple light = Problem with SIM card or PIN code

LEDs for signal strength
Slot for SIM card*

On/off switch

USB port

Socket for power cable III

Port for telephone
Service not available in some countries.

Port for a computer or
network printer (LAN)
LED for LAN

WPS button

After activating WPS (Wi-Fi Protected Setup) in
your router’s setup management,* you can
connect computers to the wireless network with-
out a security key by pressing the WPS button.
Reset button

Press and hold down the button for more than

5 seconds to restore factory settings on your

4G router.

WLAN button

Press and hold down the button for 2-3 seconds
to activate/deactivate the WLAN function.

*) Use the right size! You should use the larger size of the sim card with your Huawei B593s 4G router. (The
smaller size of the SIM card is for pads only.)

*) The function is not activated in factory settings. The function is activated in the router’s setup management

(see next spread) — read more under WiFi and WPS.
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Connecting your 4G router

0 Insert your SIM card

The SIM card slot is on the side of the router.

e Connect the antennas
Using external antennas will improve your connection to the mobile net-
work, but they are not essential for the 4G router to function. In some
countries antennas are included. If they are not, consult your operator
for recommendations on which antennas to buy.

e Start the router

Connect the router to a power socket and turn it on by pressing the on/
off button.

o Connect your computer to the router
On the back of the router is a label with information that you will need.
Make sure Wireless Network is activated on your computer.

a) Your computer will discover any available wireless networks. Select
your network name (WLAN — Name) from the list which is displayed
where you select a network connection.

b) When prompted, enter your security key (WLAN — Key).

c) You are done when you can see on your computer that you are
connected to a wireless network.



e Enter your PIN code and connect to the Internet

The first time you connect to the Internet you may need to enter your

SIM card’s PIN code if activated in the router’s setup management.

a) Launch your computer’s web browser (e.g. Internet Explorer or Safari)
and enter http://192.168.1.1 in the address field.

Log in using the password admin.

b) Enter your SIM card’s PIN code in the field and click Send.
By default the router has been set up to automatically create a mobile data connection.

c) To activate external antennas: click on System in the menu , then
click on Antenna settings, choose External and press Submit. The
same procedure is used wether you use included antennas, or
antennas you have bought yourself.

6 Done!

You can now start surfing with your 4G router via your wireless network
(WLAN) - or via a network cable connected to one of the LAN ports.

The setup management for your 4G router

The setup management allows you to make more advanced configurations of your 4G
router (e.g. changing your APN profile). It also contains a more detailed manual - just
click on the question mark. The setup management is opened in your web browser.

Address: http://192.168.1.1 Password: admin
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Troubleshooting

If you can’t connect to the Internet via your wireless network
a) Make sure your router is connected to a power socket.

b) Make sure Wireless Network is activated on your computer.

c) Make sure you have coverage for mobile broadband.

d) Make sure your computer is not located too far from the router.

e) Check that you have entered the right network name (WLAN - Name)
and security key (WLAN - Key). These are found on the label on the back
of the router.

If you feel that you are not getting the best possible speed
a) Place your router as close to a window as possible, for better coverage.

b) Move your computer closer to the router for improved speed.

c) If many people are connected simultaneously the speed may be lower

when you surf. It may therefore be a good idea to wait until fewer people
are connected before downloading large files.

If your connection jumps between the 2G, 3G and 4G networks

In the setup management for the router (see preceding page) you can lock your
router to a particular network (can only be done when you are not connected):

Select General Settings in the menu to the left and then Internet settings.
Under Data Connection, next to Network Mode you can then choose between
AUTO, 4G/3G Auto, Only 4G, Only 3G or Only 2G.



Huawei B593s - wireless 4G router

Specifications

Connection: 2G/3G/4G/WLAN

Receive data*: 4G - up to 150 Mbps 3G - up to 42 Mbps 2G - up to 236 kbps
Send data*: 4G - up to 50 Mbps 3G - upto 5,76 Mbps 2G - up to 236 kbps

*) Theoretical chipset throughput

The speed is affected by a variety of factors: Your chosen subscription, the coverage where you are,
how many people are connected to the wireless network, where the router is located in the room,
the distance between the computer and the router, etc.

Works with all units that support Wi-Fi or Ethernet, supports up to 32 devices.

Operating system: Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 / Mac OS X

Web browser for setup management: Explorer 7.0 / Firefox 3.5 / Opera 10 / Safari 5 / Chrome 9
- or later versions.

Safety instructions

+ Do not expose your router to extremely high or low temperatures, water or humidity.

+ Do not attempt to dismantle your router. Only qualified staff have permission to perform main-
tenance.

+ Do not use your router close to strong electrical or magnetic fields such as a microwave oven.

« Turn off the router before pulling out the power cable.

« Do not use the router in places where wireless units are forbidden, such as on board an aircraft
or in certain hospitals.

Updating the software for your router (firmware)

You will receive an alert when a new software update is available. Always say Yes to these updates,
as they will correct any errors that may exist and improve your router’s performance.







